TESIA

TESLA SimplePhone A50



Vazeny zakazniku,
dékujeme, Ze jste si vybral TESLA SimplePhone A50.

Uvedeni do provozu

1. Polozte telefon displejem doll a odsuitte zadni kryt.

2. Vlozte do telefonu SIM kartu(y).

3. Pokud chcete, miizete vlozit do telefonu také microSDHC kartu.
Zajistéte ji pfetazenim plechového uzamykaciho uzavéru do pozice
LOCK.

4. Vlozte do telefonu baterii.

5. Uzavrete telefon zadnim krytem.

Nabijeni baterie

1. Ujistéte se, Ze mate baterii vlozenu v telefonu.

2. Telefon je mozné dobijet v zapnutém nebo vypnutém stavu.
3. Nabijeci zditka se nachazi na spodni tasti telefonu.

4. Telefon je mozné nabijet pfimo pomoci pfilozené

230V nabijetky s microUSB konektorem nebo vlozenim telefonu
do stojanku a jeho pfipojenim k nabijetce. Po nabiti baterie
odpojte nabijetku od elektricke sité.

Zapnuti a vypnuti

Pro zapnuti telefonu pfidrzte stisknuté tlatitko tervenym sluchatkem
dokud se telefon nezapne. Zadejte PIN SIM karty, pokud je vyZadovan.
Pro vypnuti telefonu pfidrzte stisknuté tlatitko s tervenym
sluchatkem, dokud se telefon nevypne.

Zamek klavesnice
Pro zamteni nebo odemteni klavesnice pouzijte pfepinac na boku



telefonu. Heslo zamku telefonu se pouZziva, pokud si prejete, aby
vas telefon nepouzivaly jiné osoby. Obvykle toto heslo poskytuje
vyrobce telefonu a Ize jej nasledngé zménit.

Tovarni heslo je 1234.

Pokud je telefon uzamten, nebude do néj mozno vstoupit bez
zadani pfislusného hesla. Pokud tovarni heslo zménite, petlivé si
jej poznamenejte!

Svitilna
Zapnuti nebo vypnuti provedete posunutim pfepinate na strané
telefonu
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Sluchatko

Hiasitost

Behem hovoru: stisknutim tlacitka nahoru/dolli zvysite nebo
snizite hlasitost sluchatka nebo reproduktoru.

V pohotovostnim rezimu: stisknutim tlatitka nahoru/dolu
zvySite nebo snizite hlasitost vyzvanéni.

Pametova tlatitka

M1/M2/M3: pridrzenim tohoto tlatitka vyvolate uloZeng ¢islo

Volani, Pfijmuti hovoru, Historie volani
Specialni symboly

Svitilna

Zamknuti - Odemknuti klavesnice

Svitilna (zapnuti/vypnuti)

Zapnuti - Vypnuti telefonu, Ukongeni hovoru

NAHORU-DOLU v menu neho polozkach menu
V pohotovostnim rezimu:

NAHORU - pfejdete do SMS zprav

V pohotovostnim rezimu:

DOLU - pFejdete do nabidky Fotoaparat

Alfanumericka tlatitka
Pomoci téchto tlatitek zadavejte pismena a Cisla.
Tlatitko ,5“ slouzi jako spoust fotoaparatu.

Pfepinani mezi zvukovymi profily telefonu



lkony na displeji telefonu

SMS zprava Uroveh nabiti

baterie
Uzamtena klavesnice Budik je zapnuty
Bluetooth je Uroven GSM
zapnuté signalu

Volani

V pohotovostnim rezimu zadeijte na klavesnici telefonni ¢islo a
stisknéte zelené tlatitko dvakrat. Pokud mate viozeny dvé SIM
karty stisknéte znova zelené tlatitko pro vybér SIM1 nebo SIM2.

Prijeti a ukongeni hovoru

. stisknéte ZELENE tlatitko pro pfijeti hovoru

. stisknéte CERVENE tlatitko pro odmitnuti ptichoziho hovoru
anebo pro ukongeni probihajiciho hovoru

ViozZeni textu

. stisknéte na klavesnici ,#” pro zménu zplsobu zadavani -
malé/velka pismena, tisla apod.

. stisknéte tlatitko ,M3“ pro smazani jednoho pismene nebo
tlatitko ,M3“ pfidrzte pro smazani vSech pismen

. pro pohyb kurzoru doleva nebo doprava stisknéte tlatitko
,NAHORU-DOLU*

Vlozeni kontaktu do Telefonniho seznamu

. v menu telefonu prejdete do ,Menu“ — ,Kontakty“ — , Pfidat
novy kontakt*

. upravte detaily kontaktu a ulozte jej do paméti telefonu



. doporutujeme ukladat vSechna telefonni Cisla
v mezinarodnim formatu (pro CR +420-XXXXXXXXX)

SMS zpravy
. stisknéte tlacitko ,NAHORU“ a v menu telefonu vyberte
JZpravy“ —  ZELENE® tlatitko nebo ,M1“ — ,Napsat zpravu“
. napiSte zpravu a odeslete ji
. pro pfetteni nové pfichozi zpravy stisknéte
LZELENE* tlatitko

Nastaveni SOS tlatitka

Stisknéte a podrzte tlatitko SOS na 3 sekundy, vytotite tislo tishového
volani za v8ech okolnosti, i kdyz je telefon uzamknuty a odeSlete SOS
zpravu.

V8echna nastaveni provedete v ,MENU“ - ,Obliben&“ — ,,SOS tlatitko“.
Nastaveni: aktivace/deaktivace SOS funkce

SOS siréna: aktivace/deaktivace SOS sirény

Hlasitost: Giroven hlasitosti

SOS telefonni tisla: je mozné zadat maximalné 5 telefonnich tisel
pro SOS volani

. SOS zprava: vlozte text SOS SMS zpravy, ktera se odesle

Povoleni SOS volani/odesilani SMS provedete v tasti Nastaveni > SOS
funkce > Stav: Vypnuto nebo Zapnuto. Stiskem SOS tlatitka na zadni
strané telefonu se spusti zvukovy alarm a budou automaticky volana
tisla ulozena v seznamu SOS €isel. Telefon také ode$le SOS zpravu, text
této SMS zpravy je mozné zménit v menu (SOS zprava). Jestli po
aktivaci SOS funkce chcete tento rezim ukontit, stisknéte tlacitko s
tervenym sluchatkem (9).



UlozZeni telefonniho Eisla pro tlatitka M1, M2, M3

V pohotovostnim rezimu podrzte stisknuté tlacitka (M1, M2, M3) a
vytotite ulozena Cisla. VloZeni telefonnich Eisel pro tato tlatitka rychle
volby provedete v ,MENU“ - ,,Oblibeng* — ,M1 - M2 - M3“.

Fotoaparat

. stisknéte tlatitko ,DOLU“

. fotografovani: nasmérujte fotoaparat na objekt a pak stisknutim
tlatitka ,5“ vyfotte snimek

. zménu nastaveni parametrll provedete stisknutim tlatitka , M1¢,
volba ,Moznosti“

FM radio

V pohotovostnim rezimu stisknéte tlatitko ,NAHORU“ — ,Multimédia“

- ,FM radio“.

. stisknéte tlatitko ,NAHORU* a ,DOLU* pro manualni naladéni
frekvence

. stisknéte ,MoZnosti“ pro Automatické naladéni FM radia,
Seznam stanic a dal$i volby.

Budik

Nastavite jej v tasti Extra > Budik > Upravit
Zapnuti/Vypnuti provedete pomoci tlatitka ,M3“.
Nastavte tas a typ opakovani, melodii a typ uloZte.

Bluetooth
Pokud zapnete Bluetooth a povolite Viditelnost, muzete v menu Moje
zafizeni vyhledat jina Bluetooth zafizeni v okoli telefonu a sparovat



telefon. Zapnuti Bluetooth zvySuje spotfebu energie a zkracuje tak
vydrz baterie.

Kalkulatka

Telefon obsahuje kalkulatku se zakladnimi operacemi. Zadejte Gisla
(desetinnou tecku vloZite stiskem tlatitka “*”), Sipkou nahoru nebo
doli vlozite jednotlive potetni pfikazy (+), (-), (*) nebo (/) a stiskem
tlatitka ,,0K“ operaci potvrdte, poté vyberte Sipkami =" a stisknéte
tlatitko ,,0K“ pro vysledek.

Zahezpeteni

Umozhuje nastaveni PIN kddu pro SIM kartu, telefon a nastaveni
automatického zamku klavesnice.

PFi kazdem zapnuti telefonu bude vyzadovano zadani PIN kodu.

PIN/PIN2 kod

PIN/PIN2 kod (4 az 8 tislic) se pouziva pro ochranu SIM karty pfed
nezadoucim pouzivanim jingmi osobami. PIN kod poskytuje obvykle
telefonni operator a ziskate jej spolu se SIM kartou. Pokud ochranu
SIM karty kodem PIN/PIN2 aktivujete, budete muset tento PIN/PIN2
zadat pfi kazdem zapnuti telefonu. Pokud zadate PIN kod tfikrat
$patné, SIM karta se automaticky uzamkne a dal$i vkladani PIN/PIN2
kodu nebude mozné.

Upozornéni:

Pokud zadate PIN/PIN2 kod tfikrat Spatné, SIM karta se automaticky
uzamkne a zustane uzamtena, dokud nezadate kod PUK. PUK kod
ziskate obvykle spolu se SIM kartou od svého telefonniho operétora.



Problém ResSeni
Telefon nelze » Je baterie alespoh tastetné
zapnout nabita?

» Je baterie spravné viozena?

Baterii nelze nabit

» Zkontrolujte, jestli je spravné
pfipojena nabijecka.

» Je baterie funktni? Funktnost baterie
klesd Umérné deélce pouzivani a po vice
nez roce nemusi byt funkeni.

» Je baterie zcela vyhita? Telefon

s baterii musi byt v tomto pfipadé
pripojen del$i dobu k nabijetce, nez
nabijeni zapotne. Muze jit o desitky
minut.

Nelze se
prihlasit do sité
operatora

» Signal je pfilis slaby nebo miize
byt rusen. Zkontrolujte silu signalu
dle ikonky na displeji telefonu, zda
jsou u anténky zobrazeny svislé
carky.

» Je SIM karta spravné vloZzena?
Nema $patny kontakt? Pokud je SIM
karta poSkozena, pozadejte u svého
operatora o jeji vyménu.

Nelze
telefonovat

» Je telefon prihlaSen do sité
operatora?

» Neni aktivni blokovani hovorti?
» Mate dostatecny kredit?

Nelze pfijimat » Je telefon prihlaSen do sité
hovory operatora?
» Mate dostatetny kredit?
» Neni aktivni pfesmérovani hovorti?
» Neni aktivni blokovani hovorti?
Telefon je » Zadejte PUK kod, ktery jste dostali
zablokovan od operatora spolu se SIM kartou




PINem pro odeméeni PINu nebo kontaktujte
operatora.

Chyba SIM karty » SIM karta ma znetisténé kontakty.
VyCistéte je.
» SIM karta je poSkozena. Vymehte
ji za jinou.

Telefon se » V menu zvolte “Nastaveni >

chova Obnovit vichozi pro uvedeni telefonu

nestandardné do plvodniho stavu, v jakém byl z
vyroby. Zadejte tovarni heslo 1234,
pokud jste jej dfive nezménili sami.

Zaruka se NEVZTAHUJE pfi:

pouZiti pfistroje k jinym tcelim

o elektromechanickém nebo mechanickém poskozeni zplisobeném
nevhodnym pouzitim

o 3kodé zplisobené pfirodnimi Zivly jako je voda, oheh, staticka
elektfina, prepéti, atd.

o 3kodé zplisobené neopravnénou opravou

o netitelném sériovem/IMEI Eislu pfistroje

o baterii, pokud po vice nez 6 mésicich pouzivani nedrzi svou puvodni
kapacitu (zaruka na kapacitu baterie je 6 mésict)

SERVIS, NAHRADNI DILY, TECHNICKA PODPORA
Zarutni a pozarucni opravy, spotfebni material a nahradni dily
www.tesla-electronics.eu.


http://www.tesla-electronics.eu/

PROHLASENI 0 SHODE

My, INTER-SAT LTD, org. slozka prohlaSujeme, Ze toto zafizeni je v
souladu se zakladnimi poZadavky a dal$imi pfislusnymi ustanovenimi
norem a predpist relevantnich pro dany typ zafizeni.

€
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Tento produkt spliuje poZzadavky Evropského
Unie.

Pokud je tento symbol pfeSkrtnutého ko3e s
kolem pfipojen k produktu, znamena to, ze na
produkt se vztahuje evropska smérnice
2002/96/ES. Informuijte se prosim o mistnim
systému separovaného shéru elektrickych a
elektronickych vyrobki. Postupuijte prosim
podle mistnich predpist a staré virobky
nelikvidujte v bézném domacim odpadu.
Spravna likvidace starého produktu pomaha
predejit potencialnim negativnim dusledkiim
pro Zivotni prostfedi a lidské zdravi.

Design a specifikace mohou byt zménény bez predchoziho upozornéni,
tiskové chyby vyhrazeny.

www.tesla-electronics.eu


http://www.tesla-electronics.eu/

Vazeny zakaznik,
d'akujeme, Ze ste si vybral TESLA SimplePhone A50.

Uvedenie do prevadzky

1. Polozte telefon displejom nadol a odsuite zadny kryt.

2. Vlozte do telefonu SIM kartu(y).

3. Ak chcete, mozete vlozit do telefonu tiez microSDHC kartu.
Zaistite ju pretiahnutim plechového uzamykacieho uzaveru do
pozicie LOCK.

4. Vlozte do telefonu batériu.

5. Uzavrite telefon zadnym krytom.

Nabijanie batérie

1. Uistite sa, ze mate batériu vioZenii v telefone.

2. Telefon je mozné dobijat v zapnutom alebo vypnutom stave.
3. Nabijaci zdierka sa nachadza na spodnej tasti telefonu.

4. Telefon je mozné nabijaf priamo pomocou prilozenej 230V
nabijatky s microUSB konektorom alebo viozenim telefonu do
stojanu a jeho pripojenim k nabijatke. Po nabiti batérie odpojte
nabijatku od elektrickej siete.

Zapnutie a vypnutie

Pre zapnutie telefonu pridrzte stlatené tlatidlo ervenym sluchadlom
kym sa telefon nezapne. Zadajte PIN SIM karty, ak je vyzadovany. Pre
vypnutie telefonu pridrzte stlatené tlatidlo s tervenym slichadlom, kym
sa telefon nevypne.

Zamok klavesnice
Pre zamknutie alebo odomknutie klavesnice pouZzite prepinat na boku



telefonu. Heslo zamku telefonu sa pouZziva, ak si prajete, aby vas
telefon nepouzivali iné osoby. Oby€ajne toto heslo poskytuje
vyrobca telefonu a mozno ho nasledne zmenit.

Tovarenske heslo je 1234.

Ak je telefon uzamknuty, nebude do neho mozné vstipit bez
zadania prisluSného hesla. Ak tovarenské heslo zmenite,
starostlivo si ho poznatte!

Svietidlo

Zapnutie alebo vypnutie vykonate posunutim prepinata na strane
telefonu.

Telefon
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Slachadlo

Hlasitost

Potas hovoru: stlatenim tlatidla nahor/nadol zvy3site alebo
zZnizite hlasitost sliichadla alebo reproduktora.

V pohotovostnom rezime: stlatenim tlatidla nahor/nadol
zvysite alebo znizite hlasitost zvonenia.

Pamatove tlatidla

M1/M2/M3: pridrzanim tohto tlatidla vyvolate ulozené cislo
Volanie, Prijatie hovoru, Historia volani

Specialne symboly

Svietidlo

Zamknutie - 0domknutie klavesnice

Svietidlo (zapnutie/vypnutie)

Zapnutie - Vypnutie telefonu, UkonEenie hovoru
HORE-DOLE v menu alebo polozkach menu

V pohotovostnom rezime:

HORE - prejdete do SMS sprav

V pohotovostnom rezime:
DOLE - prejdete do ponuky Fotoaparat

Alfanumericke tlatidla
Pomocou tychto tlatidiel zadavajte pismena a Cisla.
Tlatidlo "5" sliiZi ako spiist fotoaparatu.

Prepinanie medzi zvukovymi profilmi telefonu



Ikony na displeji telefonu

SMS sprava Uroveh nabitia

batérie
Uzamknuté klavesnica Budik je zapnuty
Bluetooth je Uroven GSM
zapnuté signalu

Volanie

V pohotovostnom rezime zadajte na klavesnici telefonne &islo a
stlatte zelené tlacidlo dvakrat. Pokial mate viozené dve SIM karty
stlatte znova zelené tlatidlo pre viber SIM1 alebo SIM2.

Prijatie a ukontenie hovoru

. stlatte ZELENE tlatidlo pre prijatie hovoru

. stlacte CERVENE tlatidlo pre odmietnuti hovoru alebo na
ukontenie prebiehajiiceho hovoru

Vlozenie textu

. stlatte na klavesnici "#' pre zmenu spdsobu zadavania -
mala / velké pismena, Eisla a pod.

0 stlatte tlacidlo "M3" pre zmazanie jedného pismena alebo
tlatidlo "M3" pridrzte pre zmazanie vSetkych pismen

. pre pohyb kurzora dolava alebo doprava stlacte tlatidlo
"HORE-DOLE"

VioZenie kontaktu do Telefonneho zoznamu

. v menu telefonu prejdete do "Menu" - "Kontakty" - "Pridat
novy kontakt"

. upravte detaily kontaktu a uloZte ho do pamate telefonu



odporiitame ukladat vSetky telefonne tisla v
medzinarodnom formate (pre SR + 421-XXXXXXXXX)

SMS spravy

stlatte tlatidlo "HORE" a v menu telefonu vyberte "Spravy" -
"ZELENE" tlatidlo alebo "M1" - "Napisat spravu"

napiSte spravu a odoslite ju

pre pretitanie nové prichadzajice spravy stlatte "ZELENE"
tlagidlo

Nastavenie SOS tlatidla

Stlatte a podrzte tlatidlo SOS na 3 sekundy, vytotite Cislo tieshového
volania za vetk{ch okolnosti, aj ked je telefon uzamknuty a odoSlite
SOS spravu.

VSetky nastavenia vykonate v "MENU" - "Oblibeng" - "SOS tlatidlo".

Nastavenie: aktivacia/deaktivacia SOS funkcie

SOS siréna: aktivacia/deaktivacia SOS sirény

Hlasitost: iiroveh hlasitosti

S0S telefonne Gisla: je mozné zadaf maximalne 5 telefonnych
tisel pre SOS volanie

SOS sprava: vlozte text SOS SMS spravy, ktora sa odoSle

Povolenie SOS volanie/odosielanie SMS vykonate v tasti Nastavenia >
SOS funkcie > Stav: Vypnuté alebo Zapnuté. Stlatenim SOS tlatidla na
zadnej strane telefonu sa spusti zvukovy alarm a budii automaticky
volana tisla ulozené v zozname SOS tisiel. Telefon tiez odoSle SOS
spravu, text tejto SMS spravy je mozné zmenit v menu (SOS sprava).
Ak po aktivacii SOS funkcie chcete tento rezim ukontit, stlacte tlatidlo s
tervenym slichadlom (9).



UloZenie telefonneho Eisla pre tlatidla M1, M2, M3

V pohotovostnom rezime podrzte stlacené tlatidla (M1, M2, M3) a
vytotite ulozené Cisla. VloZenie telefonnych Cisel pre tieto tlatidla
rychlej volby vykonate v "MENU" - "Oblibené" - "M1 - M2 - M3".

Fotoaparat

o stisknéte tlatidlo ,DOLE"

. fotografovanie: nasmerujte fotoaparat na objekt a potom
stlatenim tlatidla "5" vyfotte snimku

. zmenu nastavenia parametrov vykonate stlacenim tlatidla "M1",
volba "Moznosti"

FM radio

V pohotovostnom rezime stlatte tlatidlo "HORE" - "Multimédia" - "FM

radio".

. stlatte tlacidlo "HORE" a "DOLE" pre manualne naladenie
frekvencie

. stlatte "MoZnosti" pre Automatické naladenie FM radia, Zoznam
stanic a dalSie volby.

Budik

Nastavite ho v Casti Extra > Budik > Upravit
Zapnutie/Vypnutie vykonate pomocou tlatidla ,M3“.
Nastavte tas a typ opakovania, melodiu a typ.

Bluetooth
Ak zapnete Bluetooth a povolite Viditelnost, mozete v menu Moje
zariadenia vyhladat iné Bluetooth zariadenia v okoli telefonu a sparovat



telefon. Zapnutie Bluetooth zvySuje spotrebu energie a skracuje tak
vydrz batérie.

Kalkulatka

Telefon obsahuje kalkulatku so zakladnymi operaciami. Zadajte tisla
(desatinnii bodku vlozite stlatenim tlatidla "*"), $ipkou nahor alebo
nadol vlozite jednotlivé potetne prikazy (+), (-), (*) alebo (/) a
stlatenim tlatidla "OK" operéciu potvrdte, potom vyberte Sipkami "= " a
stlatte tlatidlo "OK" pre vysledok.

Zahezpetenie

Umozhuje nastavenie PIN kodu pre SIM kartu, telefon a nastavenia
automatického zamku klavesnice.

Pri kazdom zapnuti telefonu bude vyzadovat PIN kodu.

PIN/PIN2 kod

PIN/PIN2 kod (4 az 8 tislic) sa pouziva pre ochranu SIM karty pred
neziaducim pouzivanim inymi osobami. PIN kod poskytuje zvytajne
telefonny operator a ziskate ho spolu so SIM kartou. Ak ochranu SIM
karty kodom PIN/PIN2 aktivujete, budete musiet tento PIN/PIN2 zadat
pri kazdom zapnuti telefonu. Ak zadate PIN kod trikrat zle, SIM karta sa
automaticky uzamkne a dalSie vkladanie PIN/PIN2 kodu nebude
mozné.

Upozornenie:

Ak zadate PIN/PIN2 kod trikrat zle, SIM karta sa automaticky uzamkne
a zostane uzamknuta, kym nezadate kod PUK. PUK kod ziskate
zvytajne spolu so SIM kartou od svojho telefonneho operatora.



Problém RieSenie
Telefon nie je » Je batéria aspoh Ciastotne nabita?
mozné zapnit » Je batéria spravne vlozena?
Batériu nie je » Skontrolujte, €i je spravne pripojena
mozné nabit nabfjatka. N
» Je batéria funktna? Funktnost batérie
klesa imerne k dlzke pouzivania a po viac
nez roku nemusi byt funkéna.
» Je batéria plne vybita? Telefon
s batériou musi byt v tomto pripade
pripojeny dlhSiu dobu k nabijetke, nez
zatne nabijanie. MoZe ist o desiatky
miniit.
Nie je mozné » Signal je prilis slaby alebo moze byt
sa prihlasit ruseny. Skontrolujte silu signalu podfa
do siete |k0[1ky na dlspleu,telefor)uv,m sliu
operatora anténky zobrazené Z\{IS|€ uar!(y. )
» Je SIM karta spravne vloZzena?
Nema zIy kontakt? Pokial je SIM karta
poskodena, poziadajte u svojho
operatora o jej vimenu.
Nie je mozné » Je telefon prihlaseny do siete

telefonovat

operatora?

» Nie je nastavené aktivne blokovanie
hovorov?

» Mate dostatotny kredit?

Nie je mozné » Je telefon prihlaseny do siete
prijimat operatora? .
hovory » Mate dostatocny kredit?
» Nie je aktivne presmerovanie
hovorov?
» Nie je aktivne blokovanie hovorov?
Telefon je » Zadajte PUK kod, ktory ste dostali

zablokovany

od operatora spolu so SIM kartou pre




PINom odomknutie PINu alebo kontaktujte

operatora.
Chyba SIM » SIM karta ma znetistené kontakty.
karty Vytistite ich.

» SIM karta je poskodena.
» Vymehte ju za inil.

Telefon sa V menu zvolte “Nastavenie > Obnovit
chova predvolené pre uvedenie telefonu do
neStandardne povodného stavu, v akom bol z vroby.

Pre tento pristroj je tovarenskeé heslo
1234, pokial ste ho skdr sami
nezmenili.

Zaruka sa NEVZTAHUJE na:

pouZzivani pristroja na iné Ucely

. elektromechanickom alebo mechanickom po$kodeni
spodsobenom nevhodnym pouzitim

. $kode sposobenej prirodnymi zivlami ako je voda, ohen, staticka
elektrina, prepatiu, atd.

. $kode spdsobenej neopravnenou opravou

. necitatelnom sériovom/IMEI Eislu pristroja

. batériu, ak po viac ako 6 mesiacoch pouzivania nedrzi svoju
pdvodni kapacitu (zaruka na kapacitu batérie je 6 mesiacov)

SERVIS, NAHRADNE DIELY, PODPORA

Zarutny a pozarucné opravy, spotrebny material a nahradné diely
www.tesla-electronics.eu.
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VYHLASENIE 0 ZHODE

My, INTER-SAT LTD, org. zloZka, prehlasujeme, Ze toto zariadenie je v
stlade so zakladnymi poZiadavkami a dalSimi prisluSnymi
ustanoveniami noriem a predpisov relevantnjich pre dany typ
zariadenia.

Tento produkt splha poziadavky
Europskeho Unie.

Ak je tento symbol pretiarknutého ko$a s
okolo pripojeny k produktu, znamena to, ze
na produkt sa vztahuje europska smernica
2002/96/ES. Informuijte sa prosim o
miestnom systéme separovaného zberu

. elektrick{ch a elektronickych virobkov.
Postupuijte prosim podla miestnych
predpisov a staré virobky nevyhadzujte v
beznom domacom odpade. Spravna
likvidacia stareho produktu pomaha predist
potencialnym negativnym vplyvom na
Zivotné prostredie a fudské zdravie.

Dizajn a $pecifikacie mdzu byt zmenené bez predchadzajiiceho
upozornenia, tlatové chyby vyhradené.

www.tesla-electronics.eu
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Dear customer,
Thank you for choosing TESLA SimplePhone A50.

Ready to use

1. Place the phone down and slide the back cover.

2. Insert the SIM card(s) into your phone.

3. If you want, you can also insert a microSDHC card into your
phone. Secure it by dragging the metal locking cap to the LOCK
position.

4. Insert the battery into the phone.

5. Close the phone with the back cover.

Battery charging

1. Make sure you have the battery inserted in your phone.

2. The phone can be recharged when it is switched on or off.

3. The charging socket is located on the bottom of the phone.

4. You can charge the phone directly with the supplied 230V
charger with a microUSB connector or by inserting the phone into
the stand and connecting it to the charger. After charging the
battery, disconnect the charger from the mains.

Turn On and Off

To turn the phone on, hold down the red headset until the phone
switches on. Enter the SIM card PIN, if required. To turn off the
phone, hold down the red headset button until the phone turns off.

Keyboard lock
Use the switch on the side of the phone to lock or unlock the
keypad. The phone lock password is used if you want your phone



not to be used by others. Usually this password is provided by the
phone manufacturer and can be changed later.

The factory password is 1234.

If your phone is locked, you will not be able to access it without
entering your password. If you change the factory password,
please note it carefully!

Flashlight
Turn the switch on the side of the phone by turning the power on

or off.
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Handset

Volume

During a call: Press the Up/Down button to increase or
decrease the earpiece or speaker volume.

In Standby: Press the Up/Down button to increase or
decrease the ringtone volume.

Memory buttons
M1/M2/M3: Holding this button brings up the stored
number

Calling, Answering a Call, Call History
Special symbols

Flashlight

Lock - Unlock the keypad

Flashlight (on/off)

Turn On - Turn Off the phone, End a call

UP-DOWN in menu or menu items
In Standby mode:

UP - to go to SMS messages

In Standby mode:

DOWN - go to the Camera menu

Alphanumeric buttons
Use these buttons to enter letters and numbers.
The "8" button is used as the camera trigger.

Switching between phone sound profiles



Icons on the display

SMS message Battery charge
level

Locked keyboard The alarm is on

Bluetooth is On GSM signal level

Calling

In standby mode, enter a phone number on the keypad and press
the green button twice. If you have two SIM cards inserted, press
the green button again to select SIM1 or SIM2.

Answering and rejecting phone call

. press GREEN button to answer the call

. press the RED button to reject an incoming call or to end
the ongoing call

Inserting text

. press "#' on the keyboard to change the input method —
small/big letters, numbers, etc.

. press the ,M3“ button to delete one letter or hold
,M3“ button to delete all letters

. to move the cursor to the left or right, press the "UP-DOWN"

Inserting a contact into the Phonebook

. in the phone menu, go to ‘Menu" - "Contacts" - "Add new
contact'

. edit contact details and save them to the phone memory

. we recommend saving all contacts in international format
(XXX XXX XXX XXX)



SMS messages

. press the "UP" button and select "Messages" in the phone
menu - "GREEN" or "M1" - "Write message"

. write a message and send it

. to read a new incoming message, press "GREEN" button

SO0S button settings

Press and hold the SOS button for 3 seconds, dial the emergency
number in all circumstances, even if the phone is locked and send the
SOS message.

All settings are done in "MENU" - "Favorites" - "SOS button".

. Setting: Activating/deactivating the SOS function

. SOS siren: Activate/deactivate SOS siren

. Volume: volume level

. SOS phone numbers: You can enter up to 5 phone numbers for
SOS calls

. SOS message: enter the SOS text of the SMS message to be sent

To enable SOS call/send SMS, go to Settings > SOS Features > Status:
Off or On. Pressing the SOS button on the back of the phone will sound
an audible alarm and numbers stored in the SOS numbers will be
automatically dialed. The phone also sends the SOS message, the text
of this SMS message can be changed in the menu (SOS message). If
you want to end this mode after activating the SOS function, press the
red headset button (9).

Saving the phone number for the M1, M2, M3 buttons

In standby mode, hold down (M1, M2, M3) and dial stored numbers.
To enter the phone numbers for these speed dial keys, make "MENU" -
"Favorites" - "M1 - M2 - M3".



Camera

D press "DOWN" button

o shooting a picture: point the camera to an object, then press the
"5" button to take a picture

. to change the parameter settings, press button "M1" - "Options”

FM radio
In standby mode, press "UP" - "Multimedia" - "FM radio".
. press the "UP" and "DOWN" buttons to manually tune the

frequency

. press "Options" for Auto tuning FM radio, Station List and other
options.

Alarm

Set it in Extras > Alarm > Edit

To turn On/Off, press ,M3“.

Set the time and type of repeat, melody etc. And save this
informations.

Bluetooth

If you turn Bluetooth on and allow visibility, you can search for other
Bluetooth devices around your phone and pair your phone in ,My
Devices*. Turning on Bluetooth increases power consumption and
reduces battery life.

Calculator

Your phone includes a calculator with basic operations. Enter numbers
(insert the decimal point by pressing the "*" button), up or down
arrows to enter the individual number commands (+), (-), (*) or (/)



and press the "OK" button to confirm the operation, then select the "="
arrows and press the "OK" button for the result.

Security

Allows you to set the PIN code for the SIM card, the phone and the
automatic keypad lock settings. Each time the phone is switched on,
PIN code will be required.

PIN/PIN2 code

The PIN/PIN2 code (4 to 8 digits) is used to protect the SIM card from
unauthorized use by others. The PIN code is usually provided by the
telephone operator and you will get it with your SIM card. If you
enable SIM card protection by PIN/PIN2, you will need to enter this
PIN/PIN2 every time the phone is switched on. If you enter the PIN
code three times incorrectly, the SIM card will be locked automatically,
and the next PIN/PIN2 entry will not be possible.

Warning:

If you enter your PIN/PIN2 code three times wrong, the SIM card will
automatically lock and remain locked until you enter the PUK code.
You usually get the PUK code along with your SIM card from your
phone operator.



Problem

Solution

The phone cannot
be switched on

» s the battery at least partially
charged?

» s the battery inserted
correctly?

The battery cannot
be charged

» Check if the charger is properly
connected.

» s the battery still functional?
Functionality of a battery decreases
according to the length of use. It may not
be functional after using the phone for
Over a year.

» s the battery completely discharged?
The phone must be connected to a
charger for a longer period of time until
charging starts. It can take tens of
minutes.

It is not possible to
log into the
operator network

» The signal is too weak, or there may
be some interference. Check the signal
strength according to the icon on the
phone's screen, whether displays
vertical lines.

» s the SIM card inserted correctly?
Isn’t there a poor contact? If the SIM
card is damaged, contact your network
operator for replacement.

The phone call
cannot be made

» Is the phone logged in the
operator network?

»Is the Call blocking inactive?
»Do you have a sufficient credit?

The incoming calls
cannot be
received.

» Is the phone logged in the
operator network?

» Do you have a sufficient credit?
» s the Call forwarding inactive?
» s the Call blocking inactive?




The phone is locked » Enter the PUK code which you

after entering wrong received from your operator or
PIN code three times contact the operator.
SIM card error » The SIM card contacts are

dirty. Clean them.
» The SIM card is damaged.

Change it.
The phone works Select "Settings” > Restore default
irregularly settings for putting the phone to

its original state.
If you have not changed the
password, enter the default
password 1234.

The warranty does NOT apply to:
use the device for other purposes

. electromechanical or mechanical damage caused by improper
use

. damage caused by natural elements such as water, fire, static
electricity, overvoltage, etc.

. damage caused by unauthorized repairs

. an unreadable serial number/IMEI number(s)

. a battery if it does not retain its original capacity for more than 6
months (6 month battery warranty)

SERVICE, SPARE PARTS, TECHNICAL SUPPORT

Warranty and post-warranty repairs, consumables and spare parts
www.tesla-electronics.eu.
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DECLARATION OF CONFORMITY

We, INTER-SAT LTD, org. slozka, declare that this device complies with
the essential requirements and other relevant provisions of the
standards and regulations relevant to the type of equipment.

This product complies with the
requirements of the Europe Community.

When this crossed-out wheeled bin symbol
is attached to a product it means that the
product is covered by the European
Directive 2002/96/EC. Please inform
yourself about the local separate collection

] system for electrical and electronic
products. Please act according to your local
rules and do not dispose of your old
products with your normal household
waste. Correct disposal of your old product
helps to prevent potential negative
consequences for the environment and
human health.

Design and specification may be changed without prior notice,
print errors reserved.
www.tesla-electronics.eu


http://www.tesla-electronics.eu/

A TESLA



